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Article title in full without abbreviations or hyphens

Petrov Alexander Vasilievich
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petrov_av@mail.ru

Summary. 180-200 words.

Keywords: 5-10 words or phrases.

Введение
Обоснование темы, обзор литературы и источников, описание методов, цели и задач исследования. 
Основная часть
Делится на смысловые блоки, которым даются подзаголовки. 
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